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In un aeroporto come tanti nel mondo, molti passeggeri sono bloccati a 
causa di una tempesta. Ci sono disturbi meteorologici in tutto il paese. 
La sala di attesa si affolla di tanti passeggeri che non sono riusciti a tornare 
a casa, aspettando ore ed ore fino all’annuncio del ritardo massiccio 
dei voli prenotati o delle cancellazioni. Tra di loro, c’è chi è costretto a 
dormire sul pavimento o sul sedile, per i disagi causati dai ritardi aerei. Ma, 
mentre l’aeroporto è costretto a chiudere le piste a causa di queste forti 
precipitazioni, inizia improvvisamente un altro viaggio. Tra questa folla 
impaziente, un militare non immagina che il suo incontro con un uomo 
senza età lo condurrà in una ricerca vertiginosa attraverso l’Odissea e il 
mito di Ulisse. Nella filiazione e nell’eredità di Jean Cocteaum che nella sua 
epoca si sforzò di “risuonare la pelle dei miti “ per renderli accessibili a tutti 
i pubblici, in particolare modernizzando il mito di Orfeo al cinema, Giuliano 
Peparini traspone l’universalità del personaggio di Ulisse nei panni di un uomo 
contemporaneo che si trova di fronte alle stesse sfide del leggendario eroe 

In an airport like many others in the world, many passengers are stranded because 
of a storm. There are atmospheric perturbations all over the country. The waiting 
room fills with passengers who could not make it home – they waited for hours and 
hours until the announcement of the massive delay, or cancellation, of the booked 
flights. Among them, there are those who are forced to sleep on the floor or on a 
seat: the flight delays generate discomforts of this kind.  But while the airport is forced 
to close its runways due to the strong rains, a new journey suddenly begins. Among 
the impatient crowd there is a military man who does not imagine that his encounter 
with an ageless man will bring him to do a never ending research through Odyssey 
and the myth of Ulysses. In the footsteps of Jean Cocteau, who in his time strove to 
“resonate the myths’ skin” to make them accessible to all audiences, in particular by 
modernizing the Orpheus myth on the screen, Giuliano Peparini updates the Odyssey, 
and in his version of the myth a contemporary man has to deal with challenges similar 

dell’Odissea e che quindi vi assomiglia nelle sue discipline umanistiche. 
Il DNA artistico del regista Giuliano Peparini, la sua reputazione, originalità 
e successo, rimangono la chiave di questa creazione originale. Sul palco la 
musica del gruppo di ispirazione folk-rock Reuben and the Dark, la danza 
contemporanea e il teatro dialogano in modo fluido, restando al servizio del 
testo classico originale di Omero, indossato dagli attori della Compagnia Inda. 
Proiezioni e luci completano la visione poetica di questi quadri, che Giuliano 
Peparini desidera condividere con il pubblico. Oltre ai viaggi lontani o fermi, 
scegliendo di trattare il tema di Ulisse, Giuliano Peparini parla del nostro tempo: 
mette in scena un uomo del XXI secolo che si cerca. Non è nel giusto luogo ed 
è felice solo quando è in movimento. Non appena ha lasciato i suoi bagagli da 
qualche parte e crede di aver raggiunto il suo obiettivo, la sua stabilità, è già in 
cerca di un viaggio e un’esperienza nuova.                                                                                                           
                                                                                                                                                  
Giuliano Peparini

to those of Ulysses. The artistic DNA of director Giuliano Peparini, his reputation, 
his originality and his popularity are the key to this original creation. On the stage, 
the music of the Canadian folk-rock band Reuben and the Dark, the contemporary 
dance and the theatre interact smoothly, remaining at the service of the Homer’s 
original text, performed by the actors of the INDA company. Projections and lights 
are also an essential part of the show. With his retelling of the Odyssey, Giuliano 
Peparini talks not only about journeys, but also about our time: he portrays a 
twenty-first century man in search of himself. He is not in the right place, and he is 
only happy when he is travelling. As soon as he arrives in some place, he feels the 
urge to hit the road again and have a new experience. 
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